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AKTyanbHble ﬂpOéﬂeMbl dUNONOrN N METOAVIKA npenoaaBAHMSI MHOCTPOHHbIX 913bIKOB

AKTyanbHbIE MPo6nemMbl GUAOAOTAN

Hayunas ctates
VIK 811.1/.2

Yuc10 Kak CPeACTBO AKTYATN3ALMH BO3PACTHBIX XaPAKTePUCTHK
(Ha MaTepuaJsie aHIVIMHCKNX, HCIAHCKHUX U PYCCKHUX CJIOKHBIX CJIOB)

Ecenus Koncmanmunosna I'pedenkuna’
'Vimyprcekuii rocymapcTBeHHbIH yHUBepcHUTeT, VxeBck, Poccust

Annomayus. OCHOBHOE COAEPKAHHE HCCIETOBAHUS COCTABISIET CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKHN
aHaJIM3 TeMIIOPATbHBIX CIOXKHBIX MPHIIAraTelbHbIX B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX (AHTITHHCKOM, HC-
MAHCKOM M PYCCKOM) JUISl ONIpeieIeHNst O0INX U ceM(pUIECKUX YepT aKTyalIM3allii BO3PACTHBIX
XapakTepucTuK. Hamu BBISBIEHBI CIOXKHBIE MpUIAraTelIbHbIE, BBIPAXKAIOMIUE BO3PACTHOHM MpH-
3HaK OOBEKTOB XXKMBOH M HEXMBOH HMPHPOJBI: YETOBEKA, KUBOTHBIX, PACTEHHH M HEOIYIIEBICH-
HBIX TIpeMeToB. CTPYKTypHO JaHHbIE JIEKCHUECKHE €IMHULBI COBMANAIOT BO BCEX TPeX SI3BIKAX:
«UHCIIOBOM KOMIIOHEHT + TeMIIOpaIbHbII KOMIOHEHT». OHAKO A MCHAHCKOTO si3bIka Haubonee
€CTECTBEHHBIM SIBIISIETCS] MCIOIb30BAHHE aHATUTHYECKUX KOHCTpyKIui. Ha ocHoBaHuM cpaBHH-
TENILHOTO aHANIN3a, a TAKXKE MPHUBICUEHUS JaHHBIX JTMHTBUCTHUECKUX KOPITYCOB YCTaHABINBAETCA,
YTO rpauyecKkoe HaMMCaHUE PACCMATPUBAEMBIX JIEKCHUECKHX €MHUIl HOCUT BAPHATUBHBIN Xapak-
Tep B AaHIIMHCKOM U PYCCKOM sI3bIKaxX. [Ipy 3TOM 4MCIOBOI KOMIIOHEHT, 00pa30BaHHbIN OT KOJIMYe-
CTBEHHOTO UHCIUTENBHOIO, MOXKET BBIpa)kaTh KaK KOHKPETHBIH, TaK U MPHOIM3UTENbHBII BO3PACT,
omnpenenseMblil ocpeacTBOM (GOpPMaIbHOTO MapKepa (B aHIIIMICKOM sI3BIKE), THOO0 Yepe3 KOHTEKCT
(B MCIIAHCKOM, PYCCKOM $3bIKax). B 3akiroueHne packpbiBaeTcs creruduka BO3pacTHOH Xapakre-
PHCTHKH PACTEHMH, CBA3aHHAs ¢ 0COOEHHOCTSMHU CIOXKMBIINXCSA TPATUIMHA TEPMUHOOOPA30BaHUS
B PacCMaTPHBAEMBIX S3BIKAX.

Kniouesvie cnosa: uncio; KONNUECTBEHHBIE YUCIUTENBHbIE; BO3PACT; CIOXKHBIE CIIOBA; YHHBEP-
Ganu3anys; yHuBepOaThl; CI0XKHBIE IIPUIIAraTeIbHbIe

Sl yumuposanus: I'pebenknna E. K Uncio kak cpencTBO akTyalH3al[iy BO3PACTHBIX Xapak-
TEPUCTHK (Ha MaTepralie aHIIMHCKHUX, UCIIAHCKUX M PYCCKHUX CIIOXKHBIX CJIOB) // AKTyaJbHBIE IIPO-
6eMbI (QUITOIOTHH M METOIMKH TIPETIOaBaHMs HHOCTPAHHBIX s13bIK0B. 2024. T. 18, Ne 2. C. 56-61.

Original article

Number as means of activating age characteristics
(based on the material of English, Spanish and Russian compound words)

Eseniia K. Grebenkina'
'Udmurt State University, Izhevsk, Russia

Abstract. Investigating compound adjectives of the lexical-semantic group “age” with a numeral
component has received scant attention. The current study, therefore, is an attempt to shed some
light on the topic. The aim is to identify the general and specific features of the actualization of age
characteristics with the help of the structural-semantic analysis of temporal compound adjectives
in differently structured languages (English, Spanish and Russian). This analysis leads to identi-
fy adjectives that express the age characteristics of objects of animate and inanimate nature: hu-
mans, animals, plants and inanimate objects. Structurally, these lexical units are similar in all three
languages: numeral component + temporal component. However, the Spanish language is mainly
characterized by the usage of analytic constructions. Based on the comparative analysis, as well
as the Corpus-based analysis, it is established that the spelling of the compound adjectives under
consideration is variable in English and Russian. Thus, the numeral component, formed from a car-
dinal number, can express both exact and approximate age, determined through a formal marker (in
English) or through the context (in Spanish and Russian). In conclusion, it is highlighted that the age

© I'pebenkuna E. K., 2024
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characteristics of plants differ with regard to the
traditions in the studied languages.

specific features of the established term formation

Keywords: number; cardinal numbers; age; compound words; univerbalization; one-word

names; compound adjectives
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Bce 00bekThI )K1MBOI 1 HEXKUBOM TIPUPO-
Il B MHPE UMEIOT CBOM BO3PACT, KOTOPBIN
MIOHUMAETCS] KaK BPEMS B OAHOM H3 €ro
nposiBiicHud. PeanbHOEe BpeMs, KOTOpoe
CTPEMHTCS TI03HATh U U3MEPHUTH YEIIOBEK,
OTpakaeTcsl B A3bIKE U ONPEACISIETCS KaK
SA3BIKOBOE BpeMs. B Kax10M KOHKpETHOM
S3BIKE CIIOCOOBI BBIPAXKEHUSI TEMIIOpPaib-
HOCTH 00JaJal0T KaK YHUBEPCAJIbHBIMHU,
TaKk M HalMOHAJIbHO-CHEIU(DUIECKUMHU
YyepTamu.

TpanuMOHHO OCHOBHBIM  SI3BIKOBBIM
CPEACTBOM [UIA Mepeady TEMIOPaIbHOIO
NPU3HAaKa, ¢ TOUYKH 3PEHUsI TPaMMaTHKH,
SBIISIETCS TJIAroJl, oOiamaroutuii Mopdo-
Joruyeckou kareropueid Bpemenu. K «ue-
rpaMMAaTHYECKUM» CII0CO0aM  aKTyasu-
3alUM TEMIIOPAJbHBIX 3HAYEHUH OTHOCST
Jpyrue 4acTu peud (CyIIeCTBHUTENbHBIC,
Hapeuusi, NpuiIaraTejabHble, COI03bl, Ipe-
moru) [1, c. 39]. Ecim roBoputs 0 «BO3-
pacre» Kak 00 OZHOM M3 TEMIIOPaJbHBIX
aCIIeKTOB, TO, Ha HAlll B3IVIAJ, Hamboiee
MOKa3aTeNIbHBIM ~ OyZeT  paccMOTpEHHE
IpUIaraTeybHbIX.

Obvexmom UCCIENOBAHUS  SBISIIOTCS
TEMIIOpaJIbHBIE CIIOXKHbIE [IPUIaraTesIbHbIC
C YMCJIOBBIM KOMIIOHEHTOM, BBIPAKarOIIUE
BO3pacTHOM mnpu3Hak npeamera. Clox-
HbIE IpUJIaraTesbHbIe, B COCTaB KOTOPBIX
BKJIIOUCH YMCIIOBOM KOMIIOHEHT, BBICTYIIA-
IOT HOCHUTENSIMU Oojiee KOHKPETHOH Bpe-
MEHHOM (BO3pacTHOW) XapaKTepUCTUKU.
OT00p NEKCUYECKUX SIUHUL] TPOBOIMIICS
METOJOM CIIJIOIIHOW BBIOOPKH W3 OJHO-
U JBYS3BIYHBIX CJIOBapeil aHIIMICKOTro,
HCIIAHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB. B crarbe
MPUBOISATCS NPUMEPBI KOHTEKCTYaJIbHOIO
YIOTPeONIEeHUsT HUCCIEIYyEeMBbIX CIIOXKHBIX
npuiarateNnpHbIX 13 HanponansHOTo KOp-
myca pycckoro sizbika [6], bpuranckoro

. 18, no. 2, pp. 56-61. (In Russ.)

HaIMoHAIBHOTO Kopmyca [7], Koprryca co-
BPEMEHHOI'0 aMEPUKAHCKOI'O aHIIMHCKOTO
a3pika [8], Kopmyca ucmaHckoro s3blka
XXI Beka [9]. [Ipemiaraemas pabora ume-
€T yenblo OmpeselieHUe CreUpUKU Bep-
Oanm3any BO3PACTHBIX XapaKTEPHUCTUK
MTOCPEACTBOM CIIOXKHBIX TPHIIAraTeIbHbBIX
C YKMCJIOBBIM KOMIIOHEHTOM B Pa3HOCTPYK-
TYPHBIX SI3bIKAX.

CHoKHBIE CIIOBA SIBJISIFOTCS «PE3yJIBTaTOM
BBIJICJICHHSI OJTHOTO MTPU3HAKA U3 MHOTHX),
«pE3yIIETaTOM 0000IIIEHHO-MBICIUTEEHON
JESTELHOCTH YesloBeka» [2, ¢. 33]. Muo-
TUMH  HCCJICAOBATC/ISIMU  [TPOU3BOJIHBIC
CIIOBa M B YacTHOCTH CIIO)KHBIE CJIOBa
KaK OJIMH M3 TUIIOB JIAaHHOTO Kjlacca CJIOB
OTIPENICIISIOTCS KAK MOTHBHPOBAHHBIC 3HA-
KW, OTCBHUIAIOIINE W COXPAHSIONINE CBS3b
C MCXOIHBIMH JICKCHIECKUMH €INHUIIAMH.
Hccnenyemblii HaMu KOPIyC CJIOB BKJIIO-
YaeT MPEUMYIIECTBEHHO TEMIIOPAJIbHBIC
CIIOKHBIC TpUjarareibHble, 00pa3oBaH-
Hble OT cioBocoueTaHuil. Takol cloBOO-
OpazoBaTebHBIN TPOIECC OIpPEaeNIeTCs
WCCIIEZIOBATENSIMI KaK VHUBepOaniuzayus,
B pe3yjibTaTe KOTOPOH CO3MAIOTCS CIOXK-
HBIE CJIOBa, YHUGEpOAmMbl, CUNTAIOIIUCCS
A0COJIFOTHBIMA CUHOHUMAaMH  HCXOJTHOTO
cinoBocoueranust [5, c. 239]. Ormerum,
YTO CJIOBA JIAaHHOTO THTIA, BBITOJTHSIOIIIE
aTpuOyTHBHYIO (DYHKIINIO, BRISIBICHB HAMHU
MIPEUMYIIIECTBEHHO B COCTABE aHIIIMHCKOrO
U pycckoro si3eikoB. Cp.: (anrn.) Now 43,
she is married with a two-year-old daughter
and says it took a long time to settle down
to a 'normal life' [ 7). — Our little grandson
Mark, now two years old, came once a
week to stay the night with us to delight us
with his charming presence [7]; (pyc.) He-
60uKa namu Jj1em, YIvlOYueas, NOXONCAsl
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Ha xaamuluky [6]. — B yenmpe enumanus
ObLIU nAmMUIemHAs 0ouka Yoopesuua co
CMPAHHBIM, HO KPACUBbIM UMeHeM Bradu-
mupa u Muxaun A¢panacvesuy byneaxos...
[6]. Mcnanckwid sA3BIK OTIMYaeTCs OOJb-
IIeH CKIIOHHOCTBIO K HCTIOB30BAHMIO aHa-
JUTHYECKUX KOHCTPYKIMUA TIPY OMTUCAHUH
BO3pacTa, 9To OyJeT MoKa3aHO HIKE.
CrpykTypa aHaTU3UPyEeMOTo MaTepraa
(Kax CIOKHBIX CJIOB, TaK ¥ aHATUTHYECKIX
KOHCTPYKIIMH) CXOXKa BO BCEX TPEX S3bI-
Kax: B TIPETIO3UIINH CTOUT YHCIOBOH KOM-
MMOHEHT OT KOJMYECTBEHHOTO YHCITHTENh-
HOTO, B TIOCTIIO3WITUH — TEMIIOPATBHBINA
KOMITOHEHT. J[J151 BEIpakeHus1 BO3PACTHOTO
MpHU3HAKA BBICTYNAIOT CIIEIYONINE TEMITO-
panbHbIe (pOpMaHTHI: aHTI. -day-old / ucl.
dias / pyc. -nHEBHBIH; aHrI. -week-old /
UCH. Ssemanas | pyc. -HeOelbHblll; aHTI.
-month-old | ucn. meses / pyc. -mecsauHuwlii;
aHm. -year-old / wcn. anos, -anero(a) /
pYC. -1emHuuil, -20008ablll; AaHTIL. -Century-
old / ncm. siglos / pyc. -6eko8oll.
I'paprueckoe Hamwcanuwe TeMIOpab-
HBIX CJIOXKHBIX TpUJIarareIbHBIX B pycC-
CKOM $I3bIKE HEe (PMKCHPOBAHO M UMEET JIBa
BapuaHTa: 1) CIUTHOE HamHWcaHwe (CJo-
BecHas (popmMa 00OMX KOMITOHEHTOB): uie-
CMUMeCAYHbIU, MpexiemHull, 08yX8eK08ouU
U T. 1.;2)depes geduc ¢ mudposoit hopmoit
YHUCIIUTEIBHOTO, K IPUMEPY, J-CeKVHOHbIL,
2-uyacoeou, 100-nemuun. B aHIIIMICKOM
SI3BIKE TAKXKE CYIIECTBYET HECKOIBKO BapH-
aHTOB HAaIIMCAHWA JAHHOTO THITa 00pa3oBa-
Huii: 1) nedrcHOE HamMcaHue (CIOBECHAs
(hopma 000UX KOMIIOHEHTOB): four-month-
old, two-year-old; 2) neducHoe Hammca-
HUe ¢ nudpoBoi GopMoil YHCIUTEIHHO-
ro: 2-week-old, 6-month-old, 12-year-old;
3) pasmenpHOE HamMcaHue (CIoBecHas
dbopma 000X KOMIIOHEHTOB): aHT. He is
now married and is the proud father of a
three-week-old baby boy [7] — pyc. Ceii-
4AC OH JHCEHAM U ABTIAEMCsL 20PObIM OMYOM
mpexneoenvhozo vanvyuxa (niep. — E. I));
4) pasmenpHOE HamucaHue ¢ IUGPOBOH
(hopMOH YHCIUTENBHOTO: aHmI. She also
traded in a 200 year old house for a brand
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spanking new one [8] — pyc. Ona maxoice
oomensina 200-nemnuit Oom na cosepuiet-
Ho nogwiti (ep. — E. 7). BapnatuBHOCTH
B HAIMCAHWUHM TEMIIOPAJIBHBIX CIOKHBIX
CJIOB B aHIJIMIICKOM S3bIKE OOYCIIOBJIEHA
0COOEHHOCTBIO HAITMCAHUS CJIOXKHBIX CIIOB
B IIeJIOM. 3apyOe)KHbIe HCCIeIOBaTENN OT-
MEUaloT «IIPOTHBOPEYHBOCTEY HAIMCAHUS
AHTIIMHACKAX CJIOKHBIX CIJIOB, ITOCKOJIBKY
B HEKOTOPBIX CIIy4asX OHH MOTYT HMETh
HECKOJIPKO BapHWaHTOB HAIMCAHUS OIHO-
BpemeHHO [10, c. 7]. B ucnanckom s3bike
ynoTpeOiieHHe CI0KHBIX IPUIarareIbHbIX
TIPH TIepeiade BO3PACTHBIX XapaKTEPUCTUK
HE SBISeTCs dYacTOTHBIM. [paduueckn
JAaHHBIE JIEKCUYECKHE EJIWHUIBI HUMEIOT
TOJPKO OJIMH BapWaHT HANWCAHUSA — CIIO-
BECHBIH, I7Ie 00a KOMIIOHEHTa (YUCIOBOM
Y TEMITOPAJIbHBIN ) MUY TCS CITUTHO.

Bo Bcex Tpex s3BIKax paccmarpuBae-
MBI€ MIPUIIATaTEbHBIE COOTHOCSTCS C BO3-
pacTHBIM cocTostHHEeM: 1) uenoBeka: /le-
CAMUIEMHUM MATBYUKOM, Hanpumep,
eco pooumenu omnpasuiu K 0s0e; JHCuil
OH y Heeo Ha Oaue — 8 O3epkax [6]; 2) xu-
BOTHEIX: [lo o0Hou u3 Hux Jleg Jlvsosuu
0Jis1 CBOUX HAYUHBIX HYHCO 8351 U3 300-
napka 6 0om 08yXmecauHozo iveenka [6];
3) pactenwmit: Coop cemsit 080UHBIX U YEe-
MOYHBIX OOHONEMHUX, 08YTIEMHUX U MHO-
eonemuux pacmenuti [6]; 4) HeomyIIeB-
JEHHBIX NPEAMETOB: O2poMHblli KOMNAEKC
60 080pe MPexcomienHnez0 MOHACMbIPA,
¢ Xopouiell My3bIKOl (CKpUNKa ¢ akkopoe-
oHom) u Hexopowumu yeramu [6]. B pyc-
CKOM $3bIKE€ HaMU OTMedYeHa TEHICHIIUS
K MCTIOJIh30BAHNIO MMEHHO aTpUOYTHBHBIX
CIIOKHBIX TPUJIaraTelbHBIX TIPU TIeperade
BO3PACTHOTO MIPHU3HAKA 00OBEKTA.

B adHmumiickoM s3bIKe TeMMopaibHbINA
KOMIIOHEHT COCTOHUT U3 NIBYX (DOpPMaHTOB:
MeMNopaibHoe C1060 + IpHararelibHOe
old B 3HAYCHUN «OIPEICIICHHOTO BO3pac-
tay. Knpumepy, auri. On October 31, 1998,
ten-year-old Meghan had been walking
home from school when a car pulled up
beside her. — pyc. 31 okmsabpsa 1998 2o0a
decamunemunn Mezan 6038pawanace
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O00MOITL U3 WIKOIIbL, K020 803Jle Hee 3amop-
mo3una mawurna [6]. JIlaHHBIN 3JIEMEHT sIB-
nsieTcs (hOpMaTbHBIM MapKEPOM CIIOKHBIX
MpUJIaraTelbHbIX sl 0003HA4YeHUS BO3-
pacTHON XapaKTEPUCTUKU JIHOAECH, HKUBOT-
HBIX W HEO/TYIIIEBICHHBIX ITPEIMETOB.

B wncraHCcKOM S3BIKE TTOOOHBIE CIIOXK-
HBIE TIPUIIAraTelbHbIE HMMEIOT COOTBET-
CTBUSl TIPEMMYIIECTBEHHO B BHJE aHa-
JUTAYECKOW KOHCTPYKIIMH «npedioe de
+  KoauuecmeeHHoe yUCIUMENbHOE T
memnopanvioe croeo»: Wcl. Esta seria
la hembrita que hariapareja con Luis
Mariano, su hijito de dos afios. — pyc.
Omo, HasepHoe, byOem degouka, cecmput-
Ka ux ogyxaemmuemy Jlyucy Mapuano [6].
Hcnanckas aHamuTH4Yeckas KOHCTPYKIIUS
WCTIOJIB3YETCsl B KadecTBe arpulyra cy-
IIECTBUTEIHHBIX CO 3HAYEHWEM BO3pacTa
YeJI0OBEeKa, JKUBOTHOTO, HEOMYIIIEBICHHOTO
npeaMeTa. Takke BCTpedaeTrcs YIoTpe-
ONieHNe CIIOKHBIX TPUIIaraTelbHBIX MpH
YKa3aHWU BO3pacTa OAYIICBIECHHBIX O0B-
€KTOB (JTIO/ICH, >)KUBOTHBIX ), HCIUCIISIEMOTO
B rofgax. CTpyKTypa TOZOOHBIX JIEKCHYe-
CKHX EIMHHI CICAYIOUIAs: KOIUYeCmEeH-
Hble KomnoHewm (OT KONUYECTBEHHOTO
YUCIUTEILHOTO) + mMeMnopaivHblil KOM-
nonenm (-afi- < anio «romy) + cyddukc
-ero/a B 3HAUEHWH «IPHUHAIEKHOCTHY.
Hamp., ucni. Nacho bajo de su cuspide y
su camiseta se perdio entre los bramidos
quinceaiieros [9] — pyc. Havo cnycmuncs
¢ nramgopmbvl, U e20 pyoauiKa 3amepsiacs
6 moane 2yosaujeti moansvl NAMHAOYaAmuU-
aemnux noopocmkos (nep. — E. I7). Cre-
JIlyeT OTMETUTh, YTO B HACTOSIIEE BpeMms,
B mocineguane 10-15 met, mo crarucThye-
CKUM JTaHHBIM KopiTyca mcmmanckoro si3pika
XXI Beka, cioBa, 0Opa3oBaHHBIC IO JTaH-
HOMY THITY, IPaKTUYECKHU MEPELIN B pa3-
psiA CyOCTaHTUBHUPOBAHHBIX TpUJIarareib-
HBIX.

Obpamraer Ha cebs BHUMaHHE Tpymma
CIIOKHBIX TIpUJIaraTeibHBIX, BBIPAKaro-
X BO3PACTHYIO XapaKTEPUCTHKY pac-
TeHUU. B pycckoM si3bIKe TeMIOpanbHbIN
KOMITOHEHT -/lemHuUli COYeTaeTcs C YHC-

JIOBBIM KOMITOHEHTOM 08)-, a HE HA8)YX-,
B 3HAYEHHH «TPEOYIOUINI IS ITOIHOTO
pa3BuTHus (OT IOSIBIEHUS BCXOJOB 1O CO-
3peBaHUsl CeMSH) JIByX BETETAIlMOHHBIX
MIEPUOJIOB ¥ OTMHPAIOIIHMIA TTOCIE CO3pe-
BaHWA ceMsH». Bbpioop mamHONW (HOpMBI
KOMITOHEHTA OT YHCIHUTEIHHOTO 08a 00y-
cnoBiieH TeHaeHnuei konmna X VIII B. npu
00pa3oBaHWU  TEPMUHOJIOTU3NPOBAHHON
nekcuku [4, c. 75]. TemnopaibHOE CIOXK-
HO€ TPUIIATaTeNbHOE O8)IemHUli NMEET
B aHIIMICKOM M HCITAHCKOM SI3BIKAaX CO-
OTBETCTBHUS B BHUJE TMPHUIIATATENbHBIX J1a-
TUHCKOTO TIPOMCXOXKIEHHS C YHCIOBBIM
dopmanTom: auHrn. biennial, wcn. bienal.
K npumepy, aumn. Caraway isa biennial
plant [8]. — pyc. Tmun — 0gynemmuee pac-
menue (nep. — E. I'); uct. La mayoria de
las plantas bienales, que necesitan dos
anios para completar su ciclo [9] — pyc.
bonvuwuncmeo smux pacmenuii aensiom-
cs O8YIEMHUMU, KOMOPbIM mpebyemcs
08a 200a, ymoobbl 3a8epuiums Ce0U YUK
(mep. — E. I).

KonmaecTBeHHBIE YNCIUTENBHBIE TIEPE-
JIAIOT 3HaYeHHE KOHKPETHOTO YHCia, TeM
HE MEHee ITO He yKa3blBaeT Ha TO, YTO
MpHUJIaraTelbHbIe C YUCIOBBIM KOMITOHEH-
TOM MOTYT OBITh OTIPEAENIEHBI TOJIBKO KaK
HOCHTEIM TOYHOTO BPEMEHHOTO OTpe3Ka
(Touroro Bo3pacrta). COKHBIE MpuUara-
TEbHBIE CO 3HAYEHHEM «BO3PACT» MOTYT
nepefaBaTh MPHU3HAK — «IIPHOIU3UATENb-
HOTO BO3pPAacTa» TOCPEACTBOM CIEIYIO-
IIUX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB: aHT.
-something, WCI. -afiero(a), pyc. -iem-
nuti. Cp.: aHm. A thirty-something man
walked down the steps [8]. — pyc. Myorc-
YUHA Iem MPUOUAMU CIYCKALCA NO JleC-
Huye (nep. — E. I"); ucn. El 15 de junio
llego a Varsovia su sustituto, como él un
diplomdatico treintafiero y soltero [9] —pyc.
15 urons e2o 3amecmumens npudwln 6 Bap-
wagy, KaxK u OH cam, mpuoyamuiemHuuil,
nedicenamolii ouniomam (mep. — E. I)).
3Ha4YeHne «IPHOIU3UTEITHHOTO BO3PACTa»
MOYKET MIepeAaBaThCs BO BCEX TPEX SA3bIKaxX
MOCPEACTBOM CIOXKHBIX TpHIarareIbHbBIX.
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OpnHako B aHIIIMHCKOM S3BIKE TEMITOPATh-
HBII KOMIIOHEHT TIOJTHOCTBIO HCYE3aeT, KakK
U B TPOM3BOIHBIX CIIOBaX ¢ cyhdurcom
-ish, mOOaBIIEMOTO K KOJUYCCTBEHHOMY
quciuTensHoMy [3, ¢. 123]. B ucnanckom
M PYCCKOM SI3BIKAaX HCITONB3YIOTCS TE€ K
TEMIIOpaIbHbIE KOMITOHEHTBI, YTO U JIS
0003HaYeHNsI KOHKPETHOTO BO3pacTa, pu
9TOM 3HAYCHHUE «ITPUOTUIUTEIHLHOCTI Oy-
JIET BBIBOJTUTHCS U3 KOHTEKCTA.
CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKUI aHa-
U3 TEMIOPAIBHBIX CIOXKHBIX IpHJa-
raTelbHBIX TIO3BOJIMJ ONPEACTUTh TEeM-
MOpabHbIE KOMIIOHEHTHI B COYETaHHUU
C YHCJIOBBIM KOMITOHEHTOM, TIOCPEICTBOM
KOTOPBIX JTA€TCSl BO3pACTHAs XapaKTepH-
CTHKa OOBEKTaM KUBOW M HEXHUBOHW IpH-
pombl. OOIMHMM I BCEX TPEX S3BIKOB SIB-
JISETCSl HANMWYME YHUCIOBOTO KOMIIOHEHTA,
00pa30BaHHOTO OT KOJIMYECTBEHHBIX YHC-
JUTENBHBIX, KOTOpOE Ha MHUChbME TIepe-
JlaeTcst MO0 B BUE CIOBECHOTO HAITH-
caHWs 4YHCla (aHI. three-year-old, wnc.
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de tres arios, pyc. mpexiemuuii), THOO
B Buze nmudpsl (aum. 6-month-old, nerr. de
6 meses, pyc. 6-mecaynuiii). llpu aToM aH-
TIMICKUE TEeMITOpaJbHBIE CIOKHBIEC IMPH-
JaraTelibHble OTIMYAI0TCS 0CO00H BapH-
aTMBHOCTBHIO Tpa(UUecKoro HaIUCAHMS.
BospactHble xapakTEepUCTUKH pacTEeHUU
(hopMaTbHO MapKHUPOBaHBI, OTpaXKkas 0CO-
Oble TEHIEHIIMH B MPOIECCE TEPMHHOO-
OpazoBaHWMsl, CIIOKUBIINECS B KaXJIOM U3
SI3BIKOB. B PYCCKOM S3BIKE HCIIONB3yeTCs
YHUCIIOBOW KOMITOHEHT HCKOHHO-PYCCKOTO
MpoucXokeHus: (0sy-). B aHmmiickoMm
Y MCIIAHCKOM SI3bIKaX TEMIOPaJIbHBIE JIeK-
CHUYECKHE EIMHHIBI TaHHOW CEeMaHTHUKU
BOCXOIAT K JaTWHCKOM ocHoBe. CemaH-
THUKa TPUOIM3UTETHHOTO BO3pacTa Iepe-
JTAeTCSl B PACCMATPHBAEMBIX SI3BIKAX II0-
CPEICTBOM CIIOKHBIX TPHJIAraTeIbHbBIX
(yHuBepOaToB) HECMOTpPSI Ha TMpeodiaaa-
HUE B HCIIAHCKOM SI3bIKE aHAINTHYECKHX
KOHCTPYKIMH JJIsl TIepenadd TpU3HaKa
«BO3pacTa» B aTpUOyTUBHON (PYyHKITHH.
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